dovelj, ¢e ga le hoéejo poiskaliin pripraviti, ker sko-
rej vse, kar je okoli njih, je gnej, sparstenina, li-
vada, hlevi, dvor, meje, lapoer, cesino blato, rozevje,
pepél itd. Travniki niso nié oskerbovani; ¢e bi se
oskerbovali, bi jim dajali Se enkrat toliko in se vec do-
bre klaje; bi po tem, €e bi s klajo. po umnosti prav
ravnali, Se enkrat toliko in Se ve¢ zivine lahko redili,
in bi si pri taki, posebno hlevni reji, veliko veliko do-
brega gnoja napravili. Koliko bi vse to drugo pri

drugem zneslo! Kdor ima pamet in zeli v dobrem stanu

biti, naj poslusa! To_je resnica, to je dober nauk,
ki ga ni zaniéevati. Ce bi vinorejci zraven svojega
vinograda svoje polje, svoje livade in kosenine bolj
obdelovali, bi imeli ne le vina, ampak tudi zita, so-
¢ivja, zivine, mleka in masla dovelj, bi imeli zmirej
kaj prodati, bi bili gospodarji v dobrem stanu, pre-
mozni in sreéni in v casti povsod. Da pa se vse to
zgodi, je, kakor smo ze rekli, perva potreba, da
spoznamo, da ¢asi so drugac¢ni od nekdanjih, da
tedaj tudi gospodarstvo mora drugacno biti. V
to spoznanje naj se pred vsim vrinejo tudi nasi vi-
norejci — vse drugo bo sledilo potem tako rekoc samo
po sebi. Zalokar.

Gospodarske novice,

Iz Banata. Ogersici je zimski mraz zlo skodo-
val. Povodnji so polju silno skodo napravile; po raz-
livih Marosa in Bege je blizo 500 oralov pseni¢ne
setve poskodovanih; mnogo ¢ed je konec vzelo. Sicer
pa polje, ki ga ni voda poskodovala, prav lepo stoji.

Iz Jacigije na Ogerskem. Ozimina, posehno oger-
sica in psenica, obetate obilen pridelk. Ker je vreme
(sred susca) se zmiraj slabo, ne moremo zace.i na
polji delati, kakor smo druge leta ze ta ¢as delali.
Verh tega pa pomanjkuje gospodarjem tudi ze klaje,
ki so jo pozimi tralili brez pomislika: ali ne bo susec
z repom vil, in tako mora zivina zdaj stradati ali pa
s plesnjivo in iz vsih kotov pobrano klajo za ljubo
imeti. Nasledek take klaje se je Ze ocitno pokazal v
neki ¢edi, kjer jih je izmed 600 brejih ovac ze 310
zverglo.

Iz Livorne na Toskanskem. Zalostno je viditi,
ce v taki dezeli, ki je kdaj toliko vina pridelevala, da
niso vedili kam z njim, se zdaj napravljajo mnogotere
brozge, ki imajo bozjo kapljico nadomestovati. Ola
(piva) ni nikoli preprosti Lah pil, pa tudi zdaj gane
pije, ker je drazji, kakor je pred vino bilo. Zganja
pa, hvala Bogu! nas kmet se ni vajen. Za tiste brozge
pa, ki jih narejajo iz vina, cukra, sterdi, zeloda,
jeémena, vinskega kamnja, disecih cvetic in nekega
kvasu, pa nobeden ne mara; ceravno niso zoperne in
tudi ne skodjejo, so vendar vinu tako malo podobne,
da se ljudéem ne more za zlo jemali, ako pravijo, da
to je ,medicina“, ne pa vino. Vina iz sadja pa tudi
pri nas ne narejajo. In tako je lahko verjeti, kako
vse zdihuje po dobri vinski letini, in milo gleda terto,
ktera zalibog! v mnozih krajih ze spet znamnja bo-
lezni razodeva.

Na Krajnskem kaze sadno drevje letos tako lepo
in tako bogato, da Ze mnogo let ne tako.

Pristavek k spisu ,,SlovenS¢ina v starem Casu®,

1. Latoveki jezik.

Ko sem pisal besedo od latovskega jezika, nisem
dalje mislil kakor na podobnost glasu te besede s starim
imenom ljudstva panonskega. Spis gosp. Terstenjaka v 26.
listu y,Novic* me je obudil dalje misliti, dopis bliznjega
prijatla pa mi je dal se ve¢ spoznati. Sicer bi se latovski
jezik komu utegnil otrocarija dozdevati; pa morebiti je v
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njem kaj ve¢ kot otrocarija, Nekaj posebnega je namreé
res to, da je ta jezik med ljudstvom, zlasti med pa-
stirji na Krasjskem, povsed zman, dasiravno otroke
veckrat Kregajo zavoljo tacega, kakor pravijo, pregresnjega
govorjenja. Je pak latovski jezik narecje, iz navadnega
jezika 8 pristavkom tihnice / in zloga fe spremenjeno;
v zgled bodi imenovani dopis prijatelske roke: :
wlLaticastite lodgospote losterfajmote! ;
_ Laditeprite lanate lirhepite, linite lojsebote lipreM!itenesits
lacakolate, linite lesete lovskolate lanate liteucite. IX@lee lejete

lovskilate lesikjete. Lasvate ob
. latelprijate L. Sxjate®.
To je: 7 za

Castiti gospod fuymoster ! s

Pridite na pirhe, in sgbo_f pr{nésite kolaca , z‘)!‘.ajl] latovsko

naucite. To je latovski jexik. 0z)e
Vas prijatel Jednimi o75i¢).

Govor se v latovskem jeziku, kakor eri Boi zgled
kaze, tako prestvarja, da se vsaka beseda iz treh delov
na novo sostavija: 1) Je cerka [ s poudarjeno glasoico
in zadnjim koncom besede; 2) prednji konec besede s po-
udarjeno glasnico vred; 3) na koncu je se zlog fe. Kar
pri tem govoru na staro basnoslovje opominja, je nar pred
pristavek [-fe, kteri na koreniko lat ali letos opominja,
tisti cvet, Ki je indijanskemu bozanstvu Visnuta iz popka
izrastel, od kterega cveta so se tudi Latoviki imenovali.
Po tem je lista okolisina, da latovski jezik je zlasti p a-
stirjem domac; Visnu pa se je v svoji osmi premembi
kot Krisna ravno med pastirji in pastaricami svoje mlade
doi mudil. Dasiravno je ta jezik nekaki spaki podoben,
vendar je pa znan na Gorenskem kot na Dolenskem
in Notranjskem, Kar ima tudi nekaj vaznosti v sebi.
Tisto svarjenje, da je latovski jezik nekaj pregresnega, ute-
guje uzrok imeti sicer v tem, da je cloveski govor sploh
nekaj svetega, kar se ne smé prederzno paciti; dragi uzrok
pa bi znal biti tudi va tem, da je ta gover nekak ostanck
starega basnovérstva.

Sicer je Se neko drugo spakovanje jezika med nizjim
ljudstvom znano, kjer se pri vsakem zlogu tihnica p z do-
ticno glasnico pritikuje; na primero iz pred imenovanega
dopisa:

nKteperipi jepesepik jepe papa topo, tepegapa jepex nepe
vepem. Jepe sepe nepekepe drupugepe sorpolepe jepemipik, papa
sepe gapa mepe moporepem Spopomnipitipi“.

To je:

»Kteri jexik je pa to, tega jex me vém. Je se neke druge
sorte jexik, pa se ga ne vem spomniti®.

Jez pa tudi od tega vec ne vém, razun ako to misel
pristavim, da pritikovanje cerke p uteguje v zvezi biti s
starim imenom Panoncov. (Konec sledi.)

Za poduk in kratek ¢as.,

Deset vodil sa zivljenje.

Svetu znani in sila bogati Barnum v Ameriki je v
svojem zivijenjopisu, ktereza je nedavnej natisniti dal in
za kterega je od bukvarja 75.000 dolarjev placila prejel,
razglasil poduke, kako naj clovek ravna, da pride posteno
k premozenju. Deset jih je: 1) Izvoli si vaelej take
opravila in tak stan, za kterega imas prirojeno
zmoznost in pravo nagnjenje. 2) Bodi vselej
moz beseda. 3) Izpeli vse, cesar si se lotil,
z veo svojo mocjo do konca. 4) Ne vzivaj nika-
korsne pijace, ki te upijani. 5) Z Bogom za-
¢enjaj vee in ne obupaj nikdar, pa tudi po ne-
mogocem ne hrepeni. 6) Nikar se s svojim pre-
mozenjem v preveC spekulacij nespuscaj. 7)[z-
beri si za vsako opravilo prave ljudi. 8) Raz-
glaguj svoje blago in ne atavi luéi pod mernik.
9) Ne bodi potraten, in glej, da so tvoji do-
hodki vedno vecji kot pa stroski, ako pri tem
zamores tako ziveti, da ne stradas. 10) Ne
zanasaj se nikdar na druge.



se utegne z jajci pa maslom vred cvreti, kar vsaka
ospodinja vé; mlade kali bezgove mesajo Eq ne-
ﬁterih krajih med spinago, fer Jll vzivajo tako. Iz
jagod napravljajo juhe in merzle jedila, kierim do-
dajajo Se malo zac¢imbe. Iz jagod iztlaceni sok je do-
ber pa nedolZen pomeoglej, da Z njim vina rudecijo
ljudje. Kaj, celo prijetno vinu podobno pijaco pa tudi
dobro zZganje znajo nekteri iz bezgovih jagod napravljati.
Zavolj takih imenitnih lastnost je tedaj bezeg
vreden, da bi %a ljudje po kmetih bolj cenili; tudi da
bi nekoliko gledali na-nj, in redili ga umetno, ker
pohlevno drevesice ne potrebuje velike skerbi, pa ven-
dar ze mali trud stoterno povraca. J. S.

Gospodarska starica,

Kako ojstro je bilo nekdaj prepovedano, vino me-
sati s takimi pridajki, da se vino bolj okusno na-
reja, zraven pa je zdravju skodljivo, vidimo iz
tega, da Se pred 400 leti so v Tirolih vsacega
tacega mesavca na germadi sozgali. V starih
kronikah se bere od vec¢ tacih, ki so zapadli ti ojstri
kazni.

Pristavek k spisu ,,SlovenScina v Starem c¢asu‘,
| (Konec.)

2. Hrib ,Cetins“,

Da jez iscem brib Cetius v sredi, ne pa na severni
meji kranjske zemlje, na to me pelje lega Emone, Kakor
jo pise Ptolemej: Med Italijo pa, pod Norikom spet
panonsko mesto Emona (Inter Italiam vero, sub No-
rico, Pannoniae iterum civitas Emona. Ptolem. Geogr. libr.
II. cap, 15.); se bolj pa, kakor pise Zosim: Pri emoun-
skem mestu, ktero stoji med koncom Paunonije
in med Norikom (apud Emonam oppidum, gquod inter
Pannoniam sapremam et Noricam situm est. Zosim libr. V.
c. 29.) Ako je namre¢ Emona prav na Koncu Panonije,
hrib ,,Cetius® ne more biti dele¢ od nje. Dalje Ptolemej
zaznamuje zemljopisno lego za hrib Cetius s stopnjo 36°
—! daljave in 45° 20/ sirjave (L. c. lib. 1I. ¢. 14.), za
Emono pa ravno takoe 36° —’ in 45° 20’ ali po drugi
izdaji 36° 30/ in 45° 20/ (L. c, libr. 1L c. 15.), kjer je
tedaj stopnja Sirjave ravno tista, in bolj verjetno tudi sto-
poja daljave. Po takih dokazih je meja Panonije in Norika
gotovo pred v sredi Kranjske poleg Save, kakor pa na meji
v koroskih bribih iskati; in ako nekaj prostora mi ravno
Sava mejila, so to delali hribje nad Savo, V tisti meri pa
res 50 hribje ¢emseniski, nekoliko nizje Sveta gora,
bolj proti zahodu Ciselj nad Moravcami, in Ajdovsina
nad Dolom; Cemsenik in Ciselj ste imeni s koreniko
cel soglasne, Sveta gora je sicer sedanji romarsk kraj,
pa je utegovala tudi nekdaj ze kaj posebnega pomena imeti,
in Ajdovsina ze po glasu kaze na staro basnoverstvo.
Gosp. Terstenjakova opomba v 26. listu ,Novic“ se
tedaj pa takem 8e bolj poterjuje.

3. Ostanjki starega slovenskega basnovér-
stva.

V razlaganji starega slovenskega basnovérstva sem
omenil marsikteri sled in spomin od tistega, kteri se je se
dandanasnji car ohranil, in sicer se v nekterih recéh, ktere
se zdaj na kersansko stran obracajo, na priliko, koleda,
kres. Ne mislim sicer, da bi mi kak pameten clovek to
v to plat razlagal, kakor da bi jez od kacih svetih reci
premalo prav govoril; vendar se mi zdi potrebno, nekaj za
pravega razmmka voljo pristaviti, Nekaj posebnega je to,
da kersanski sveti in praznic¢ni casi mocno z ne-
kdanjimi paganskimi (ajdovekimi) skupaj zadevajo, na
primero, Bozi¢ na obhajanje zime ali na koledo,Ve-
likano¢ in sledeci godovi na obhajanje spomladi,
na stave mlajev; nar imenitneje kersanske skrivnosti so
se namrec vecidel v takih casih godile, kieri so jim uteg-
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nili v podebo in priliko sluziti Rojsivo bozjega Zveli-
carja, ktero je imelo pregnati dahevno temo in revo clo-
vedkega rodii, se je zgodilo takrat, ko ie zima svoje dolge
no¢i in svoj mraz in svojo eoterpnost zbrala; vstajenje
njegovo je nastopilo takrat, ko je spomlad zemljo obudila,
in je vee na novo ozivelo. To je bila veditev bozje pre-
vidnosti; spomini malikov so se po tem veliko lozje pre-
gnali, Ko so oznanovavci sv. evangelija ravno na njih me-
sto resnicne kersanske spomine postaviti zamogli; in to so
tudi storili, kolikorkrat se je zamoglo brez oskrumbe svete
vére zgoditi. Tako je zdaj koleda z Bozicem sklenjena;
pirhi, znamnje sveta, ki se prerodi v spomladi, so nam
zdaj rudeci, znamnje zemlje s kervjo Odresenikovo oprane;
mlaji se slavijo v cast Gospodove o svetem Telesu; kres
zdaj gori v cast Kerstniku, kteri je prisel oznanovat prihod
prave luci, pravega duhovnega sonca Kristusa, Nektere
nedolzne reci so se pustile otrokom v igraco, kot Zaga-
nje pehtre babe, ali njeno metanje v vodo, znamnje
odhoda zalostne zime; ali pa Martinova kasa pri pa-
stirjih, znamnje konca poletja (jeseni namrec¢ stari niso
vselej posebej steli, temuc so jo med poletje in zimo de-
lili). Kar je pa kersanskemu duhu celé nasprotnega, to je
kersanska cerkev veduno certila in odganjala, na primero,
Kurentove ali Pustne norije, Bahove godisca. Hicinger.

Kratkocasno berilo,

Nori pa muhasti Jans.

(Konec.)

Potem Martin spet naglo v klet leti, da bi se bolj
skril tatvino. Martin to komaj zversi, kar se dva gospoda
8 sodnijskim hlapcom v koci oglasita in Janza po Martina
vprasata. Martin pritece. Dajte nam — se mu veli —
vse kote svoje hise viditi. Martin gré in kaze. Vsi Kkoti
so iztaknjeni bili, vse je bilo preverzeno, ali od krave ni
sledu ne tiri. ,Ni¢ ne dé — pravi visji sodnijskih moz,
in ukaze Martina prijeti in ga peljati k sodnii.

Pri sodnijskem izprasevanji je Martin tatvino do kraja
tajil, Janz pa vse od konca do kraja povedal, kar so tudi
vse do cineza zapisali v sodnijski zapisnik.

Odmenjeni dan, da bi sodnija Martina in Janza zavolj
kravje tatvine vsprot postavila, da bi drugi drugemu v oci
govorila, je napocil, in sodnijski hlapec Martina in Janza
iz zapora v pisarpico tira. V tem hipu stopi neka gospa
v vezo in vprasa sodnijskega hlapca; ali bi sméla z go-
spod oskerbom par besedic kramljati. Hlapec ji brez ovin-
kov vrata odpre ter ji v pisarnico veli,

Ko se med tem sodnijski hlapec nekoliko okrog epre-
zuje, Janz priliko dobi, seze v zepek, izviece koscek po-
pirja ven in zapise: ,Martine! le mozko in stanovitno se
obnasaj. 'Tvoj brat Janz.“ Ta listek Janz skrivaj Mar-
tinu vtakne. Martin prebere in spravi, daenihce ne spazi,
kaj se je zgodilo.

Cez malo casa gospa spét iz pisarnice pride, in pro-
stor za Martina in Jaoza stori. Pisatelj zdaj vrata odpre,
in pomiga sodnijskemu hlapcu jetnika v pisarno peljati,

Nar pervi pride Martin na verste. Sodnik ga na vse
strani vprasuje in pesti, ali Martin je, ko sinja skala ne-
premakljiv, in noce od vkradeve krave kar cerhe vediti.
Ko 80 gospodje Martina do konca in kraja, pa brez vsega
vspeha preiskavali, je prisel zdaj Janz na reseto.

Gospod sodnik zdaj Janza, ki je ze pri poprejsni pre-
iskavi vse natanko povedal, lepo in prijazno opominja, da
naj le vse lepo in poversti pové, ker njemu se tako nic
hudega zgodilo ne bo. Janz tedaj takole pricne: Eno noc,
ko sem prav terdo in sladke spal, me Martin tako grozne
v bok jékne, da se hipoma zbudim, in se danes me ta stran
boli. ,Kaj mi ¢ces — dém — kam zdaj, ko je no¢ ? Jesti
mi ne das, pa tadi mi spati ne privosis®. Martin pravi:
,naglo se odpravi, ¢e noced kaj skupiti®. Martin, pripe-
ljaje me do grajsinskih hlevnih vrat, mi sibo v roko poeda




